=) Learn Czech with Podeasts S

Vitejte na podkastovgeih strainkaciv Czech un Prague!

Kdyz jsem se svych student( ptala, co by jim pomohlo se studiem ¢estiny a co jim pfi studiu chybi, jeden
z navrh(, se kterymi pfisly, byl ,podcast”. Vite, co je zajimavé? KdyzZ jsem hledala cesky ekvivalent
tohoto slova ve slovnicich, Zadny preklad jsem nenasla. Slovo ,,podcast” je jedno z téch, které do Cestiny
neprekladame (2 Volny preklad je pry ,, audio RSS“. A preklad zkratky RSS? Nepreklada se... Dovolte mi
tedy alespon si toto anglické slovo pocestit - misto ,,c”“ napiseme ,k“ (stejné se to tak vyslovuje) a
budeme to hezky sklofiovat a odvozovat.

Takze ad sklofiovani (to je deklinace):

prvni pad (Nominativ): Je tady novy podkast!

druhy pad (Genitiv): Nemohu se dockat nového podkastu!
treti pad (Dativ): Sméju se novému podkastu.

Ctvrty pad (Akuzativ): Posloucham novy podkast.

paty pad (Vokal): Kde jsi, novy podkaste?

Sesty pad (Lokal): Mluvime o novém podkastu.

No vk wNeE

sedmy pad (Instrumental): Byl publikovan text s novym podkastem!
Jinak doporucuju scénku ,,Hurvinek sklofiuje ko¢ku” (viz nize), ale mozna pro vas bude trochu rychla. 2

Ad odvozovani neboli derivace (to je zména slov): podkastik, podkastek, minipodkast, podkastovy, ...
(Fantazii se meze nekladou )

Tak to je uvod.
Tésim se na slySenoul!

Vase Jana

Extro-

@ Find the short scene about declensions “Hurvinek skloriuje kocku” on YouTube:
http://www.youtube.com/watch?v=C GvdACehRA
@ Listen to the podcast on

http://www.czech-in-prague.cz/index/podkasty/0-36

@ Donations via Paypal will be greatly appreciated
(more on the contact page http://www.czech-in-prague.cz/index/kontakt/0-3)
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